PRESTO

Conjunto de primera calidad

para enlatar en casa

Este conjunto de 8 funciones incluye los accesorios mas populares para enlatar con éxito.

o Asas redondas

@ Cesta de acero inoxidable para
escaldar

@ Cucharén amplio con gancho

® Embudo para enlatar/Regla para

medir la cdmara de aire

O Pala magnética para quitar las
Agarraderas
flexibles

burbujas de aire, levantar los discos
metalicos y medir el agua

Pala magnética para
levantar los discos
metalicos

@ Pinzas con resorte para frascos

Herramienta multiuso

Para informacién sobre el enlatar, visite www.GoPresto.com ©2022 National Presto Industries, Inc.

INSTRUCTIONS

Cémo usarla

@ Cesta de acero inoxidable para escaldar

La usa para escaldar los tomates y melocotones para quitar las pieles facilmente. Puede usarla para escaldar las verduras
para enlatarlas y congelarlas. La cesta cabe en ollas estdndares de la cocina.

@ Cucharén amplio

Tiene tres picos convenientes para llenar los frascos con facilidad ademas al gancho
para que pueda colgar el cuchardn de la olla. El cucharén es resistente al calory no
restriegue ollas antiadherentes.

©® Embudo para enlatar/Regla para medir la camara de aire

El embudo para enlatar con collar interior cabe en ambos frascos de boca regulary

grande y mantiene limpio los bordes del frasco y las encimeras. Cuando posicione el Lengiieta
budo sobre el f irese d las lengiietas del collar (Fi in d o
embudo sobre el frasco, asegurese de que las lengletas del collar (Fig. B) estan dentro interior Lengiieta
del frasco.
El embudo tiene marcas integradas al interior y exterior para medir la cdmara de aire: Fig.C ;
9. Escalones medidores

e Se disefid el collar interior con un borde de caballete parecido a escalones. Estos del collarinterior

escalones equivalen a las medidas de %, Y2y 1 pulgada de cadmara de aire (Fig. C).
Puede verlos del lado o de arriba del frasco.

NOTA: Cuando usa el embudo con liquidos o alimentos calientes, el collar exterior

puede empanfarse de vez en cuando. Si lo ocurre, puede ver los escalones si mira a . : Escalén
. . . Escalén 21 de 1"
través del interior del embudo. deve” | —Escalén

i i i . . de 1"
e El collar exterior claro tiene las medidas de %, 2y 1 pulgada de cdmara de aire.

Puede usar el fondo del borde del collar exterior para la medida de 1% pulgada
(Fig. D, pagina 2).




Fig.D Escalones medidores
del collar exterior

Entiendo la camara de aire

La cdmara de aire significa la cantidad de aire entre los alimentos o su liquido

y el disco metdlico de la tapadera. Un espacio demasiado grande resulta en un
procesamiento insuficiente debido a que tarda demasiado tiempo en liberar el aire
del frasco. Un espacio demasiado pequefo resulta en los alimentos atrapados entre
el frasco y el disco metalico, causando un sello inadecuado.

Por lo general, deje % pulgada de cdmara de aire para las mermeladas y salsas para
untar; deje %2 pulgada para las frutas y los tomates; deje 1 pulgada para las verduras,
las carnes, y los mariscos; y deje 1% pulgada para las carnes de ave.

Medida de 1%"

Todas las recetas evaluadas cientificamente indican la cdmara de aire requerida para
los alimentos que enlata usted.

O Pala magnética para quitar las burbujas de aire, levantar los discos metalicos y medir el agua: una herramienta multiuso

® Pala para quitar las burbujas de aire: Introduce el término plano con punta flexible al frasco lleno. Trabaja
rapidamente en quitar las burbujas atrapadas entre los trozos de alimentos, moviendo la pala entre el lado interior
del frasco y los alimentos.

® Pala megnética para levantar los discos metalicos: Puede usar el término magnético y verde de la pala para levantary
mover los discos metélicos limpios sobre los frascos para posicionarlos sin tocarlos con sus manos.

® Regla para medir el agua: El término plano de la pala tiene una medida util de 1 pulgada, la cual puede usar al enlatar

con agua hirviendo para verificar que el nivel de agua estd, por lo menos, 1 pulgada encima de las tapaderas de los
frascos.

Entiendo las burbujas de aire

Después de empacar los alimentos en los frascos, tiene que quitar las burbujas de aire. Las burbujas atrapadas pueden
mover a la parte superior del frasco, resultando en una cdmara de aire demasiada grande.

IMPORTANTE: Siempre comprueba la camara de aire después de quitar las burbujas de aire y agrega mas alimentos/
liquidos, si es necesario.

@ Pinzas con resorte para frascos

Las usa para seguramente y facilmente poner los frascos, ambos de boca regulary grande, dentro de la enlatadora
antes de procesarlos y para retirar los frascos calientes después de procesarlos. Las agarraderas flexibles se agarran tan
seguramente que puede usarlas con una mano.

Para usar las pinzas, agarre las asas redondas (Fig. A, pagina 1) y posicione las agarraderas flexibles (con el logotipo
Presto) alrededor de las roscas del frasco o el aro metélico puesto al frasco. Firmemente aprieten juntas las asas para
levantar el frasco seguramente.

Levanta los frascos con alimentos directamente arriba. Si los inclina, algun liquido o residuo de alimento puede atraparse
entre el borde del frasco y la tapadera, lo cual deja el sello del frasco.

Instrucciones para limpiar las piezas

Lave los utensilios del conjunto en agua tibia y jabonosa; enjudguelos y séquelos por completo. También son aptos para el
lavavajillas. Péngalos sobre la rejilla arriba o la méas lejos de la resistencia.

Nunca restriegue ningun utensilio con limpiadores abrasivos.

NOTA: Todos los utensilios del conjunto estén libres de BPA.



Servicios al consumidor

Sitiene alguna pregunta sobre el funcionamiento de su producto para el hogar Presto®, comuniquese con nosotros a través
de uno de estos métodos:

e Llame al 1-800-877-0441 los dias habiles de 8:00 a 16:00 CST
e Envie un correo electrénico a través de nuestro sitio de la red www.GoPresto.com/contact
e Escriba a National Presto Industries, Inc., Servicios al consumidor, 3925 North Hastings Way, Eau Claire, WI1 54703-3703

Las preguntas seran respondidas en poco tiempo por teléfono, por correo electrénico o por carta. Si nos envia un correo
electrénico o una carta, por favor, incluya un nimero de teléfono y la hora en que podemos contactarse durante los dias
habiles, si es posible. Indique la fecha de compra y una descripcion del problema cuando enviarnos un producto. Envie los
productos a:

Canton Sales and Storage Company
Servicios de fabrica de Presto
555 Matthews Drive
Canton, MS 39046-3251

Cémo registrar su producto

IMPORTANTE: Por favor, dentro de diez dias de comprar este electrodoméstico, visitenos a nuestro sitio de lared y lo
registra. El registro apropiado servird como la prueba de compra si pierde o coloca en un sitio equivocado el recibo original.
El registro no afecta la garantia, pero puede facilitar los derechos de garantia.

La informacién adicional que pedimos nos ayudamos en disefiar productos nuevos que satisfacen necesidades y deseos.
Para registrar su producto, visite www.GoPresto.com/registration o simplemente escanee este cédigo QR. Si no tiene
computadora, por favor llame a los Servicios al consumidor a 1-800-877-0441.

Garantia limitada Presto®

(valido solo en los Estados Unidos)

Se disefio y se fabrico este producto para el hogar Presto® de alta calidad para proporcionar muchos afios de funcionamiento satisfactorio de uso
doméstico normal. Presto asegura al dueno original que, en caso de presentarse un defecto de material o fabricacion durante el primer afio posterior
a la compra, lo repara o reemplaza a opcion de Presto. Nuestra garantia no se aplica a dafios causados por transporte. Fuera de los Estados Unidos,
esta garantia limitada no se aplica.

Para obtener servicio durante el plazo de garantia, llame a los Servicios al consumidor a 1-800-877-0441. Si no sea posible resolver por teléfono
el problema, se le informe enviarlo a los Servicios de fabrica para una inspeccion de calidad; los gastos del envio a nosotros son la responsabilidad
del consumidor. Cuando nos envie su producto para el hogar, incluya su nombre, su direccion, su niimero de teléfono, la fecha en que se adquirio
su producto y una descripcion del problema que tiene con dicho producto.

Deseamos que usted obtenga el maximo placer al usar este producto para el hogar Presto® y le solicitamos a usted que lea y siga las instrucciones
adjuntas. Sino siga estas instrucciones, cualquier dafio causado por piezas de repuesto inadecuadas, mal trato, mal uso, desarme, cambios o descuido
anula esta garantia. Esta garantia le da derechos legales especificos y usted puede tener otros derechos, los cuales varian de un estado a otro. Esta
es una garantia personal de Presto y se expide en lugar de toda otra garantia expresa.

National Presto Industries, Inc.
Eau Claire, WI 54703-3703
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